VAPORMATIC

Engine model
Type de moteur
Modelo de motor

3029D

Build prefix
Code constructeur -
Cddigo de constructor

Naturally aspirated
Aspiration naturelle
Aspiracioén natural

Cylinder bore
Alésage du cylindre
Calibre del cilindro

106.5mm

Piston stroke
Course du piston
Recorrido del piston

110mm

Engine capacity
Cylindréee
Capacidad del motor

2.9 litre

Number of cylinders
Nombre de cylindres
Numero de cilindros

3

Specifications / Spécifications / Especificaciones
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Torque specifications / Spécifications de couple / Especificacion de torsion
Nm Ibft Degrees
Cylinder head bolts 1st stage
Vis de culasse 1ére étape 100 74
Pernos culata Primer paso
2nd stage
2éme étape 150 111
Segundo paso
Wait 5 minutes / Attendre 5 minutes / Espere 5 minutos
3rd stage
3éme étape 150 111
Tercer paso
4th stage
4eme étape 60
Cuarto paso
Main bearing bolts (a) 115 |(a) 85
Vis, chaise de palier-vilebrequin (b) 135 |(b) 100
Pernos rodamiento principal
Connecting rod bolts 1st stage
Vis de bielles 1ére étape 55 41
Pernos de biela Primer paso
2nd stage
2éme étape 90
Segundo paso
Flywheel bolts 1st stage (c) 150 |[(c) 111
Boulons de roue 1ére étape (d) 55 |(d) M
Pernos volante Primer paso
2nd stage
2éme étape (d) 60
Segundo paso
Remarks Remarques Comentarios

(a) Dubuque — 419999, Saran — 13564C (a) Dubuque — 419999, Saran — 135640 (a) Dubuque — 419999, Saran — 135640
(b) Dubuque 420000 —, Saran 135641 — (b) Dubuque 420000 —, Saran 135641 — (b) Dubuque 420000 —, Saran 135641 —
(c) Standard capscrew (c) Téte de vis standard (c) Tornillo de cabeza estandar
(d) Flanged capscrew (d) Téte de vis avec épaulement (d) Tornillo de cabeza con brida

Original equipment manufacturers name and part number are quoted for reference purposes only and are not intended to infer that our replacement parts are used as original equipment
Vapormatic quality replacement parts suitable for John Deere applications



